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DIRECTIVA 2002/62/CE A COMISIEI
din 9 iulie 2002

de efectuare a celei de-a noua adaptări la progresul tehnic a anexei I la Directiva 76/769/CEE a Consiliului
privind apropierea actelor cu putere de lege ș
i a actelor administrative ale statelor membre referitoare la
restricțiile privind introducerea pe piață ș
 i utilizarea anumitor substanțe ș
 i preparate periculoase

(compuș
i organostanici)
(Text cu relevanță pentru SEE)

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Directiva 76/769/CEE a Consiliului din 27 iulie
1976 privind apropierea actelor cu putere de lege ș
i a actelor
administrative ale statelor membre referitoare la restricțiile privind
introducerea pe piață ș
i utilizarea anumitor substanțe ș
i preparate
periculoase (1), modificată ultima dată de Directiva 2001/91/CE a
Comisiei (2) ș
i, în special, articolul 2a al celei dintâi, introdus de
Directiva 89/678/CE a Consiliului (3),

întrucât:

(1) Directiva 1999/51/CE a Comisiei (4) de efectuare a celei
de-a cincea adaptări la progresul tehnic a anexei I la Direc-
tiva 76/769/CEE interzice utilizarea compuș
ilor organosta-
nici în produsele antivegetative aplicate pe coca bărcilor cu
lungimea sub douăzeci ș
i cinci de metri ș
i a ambarcațiuni-
lor de orice lungime utilizate predominant pe căile de navi-
gație interioară. Prezenta directivă preconizează o revizu-
ire a dispozițiilor referitoare la compuș
ii organostanici
utilizați în produsele antivegetative, ținând seama în între-
gime de evoluțiile din cadrul Organizației Maritime Inter-
naționale (OMI), în special de apelul Comitetului de Pro-
tecție a Mediului Marin al acestuia pentru interzicerea
globală a aplicării compuș
ilor organostanici care acțio-
nează ca biocizi în produsele antivegetative de pe ambar-
cațiuni până la 1 ianuarie 2003.

(2) Studiile ș
tiințifice au arătat că anumite sisteme
antivegetative utilizate pe ambarcațiuni generează un risc
substanțial pentru mediul acvatic. Convenția internațională
a OMI privind controlul produselor antivegetative pericu-
loase, adoptată cu prilejul unei conferinței diplomatice a
OMI din octombrie 2001, include o interdicție care intră în
vigoare la 1 ianuarie 2003 ș
i care priveș
te aplicarea sau
reaplicarea pe ambarcațiuni a compuș
ilor organotinici care
acționează ca biocizi în produsele antivegetative.

(3) Interzicerea aplicării sau reaplicării compuș
ilor organosta-
nici afectează direct funcționarea pieței interne a
compuș
ilor organostanici ș
i este, prin urmare, necesar să se
apropie legislațiile statelor membre în acest domeniu ș
i,
deci, să se modifice anexa I la Directiva 76/769/CEE ș
i, în
special, Directiva 1999/51/CE.

(4) Un regulament al Parlamentului European ș
i al Consiliului
va aborda măsuri cu privire la ambarcațiunile tratate cu
compuș
i organostanici.

(5) Directiva 94/25/CE a Parlamentului European ș
i a
Consiliului (5) reglementează navele de agrement, ș
i aceste
nave sunt, de asemenea, supuse aceloraș
i restricții ca alte
vase.

(6) Prezenta directivă nu aduce atingere legislației comunitare
de stabilire a cerințelor minime pentru protecția lucrători-
lor prevăzute de Directiva 89/391/CEE a Consiliului (6) ș
i
de directivele speciale întemeiate pe aceasta ș
i, în special, de
Directiva 90/394/CEE a Consiliului (7), astfel cum a fost
modificată ultima dată prin Directiva 1999/38/CE (8), ș
i de
Directiva 98/24/CE a Consiliului (9) privind protecția
sănătății ș
i securității lucrătorilor împotriva riscurilor legate
de prezența agenților chimici la locul de muncă.

(7) Prezenta directivă nu aduce atingere legislației comunitare
care reglementarea utilizarea compuș
ilor organostanici în
materialele plastice care intră în contact cu alimentele
cuprinsă în Directiva 90/128/CEE a Comisiei din
23 februarie 1990 privind materialele ș
i obiectele din
material plastic care vin în contact cu alimentele (10), astfel
cum a fost modificată ultima dată prin Directiva
2002/17/CE (11).

(8) Măsurile prevăzute în prezenta directivă sun conforme cu
avizul Comitetului pentru adaptarea la progresul tehnic a
directivelor privind eliminarea barierelor tehnice din calea
comerțului cu substanțe ș
i preparate periculoase,

ADOPTĂ PREZENTA DIRECTIVĂ:

Articolul 1

Anexa I la Directiva 76/769/CEE se adaptează la progresul tehnic,
astfel cum este prevăzut în anexa la prezenta directivă.
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Articolul 2

Statele membre adoptă ș
i publică dispozițiile necesare pentru a se conforma prezentei directive până la
31 octombrie 2002. Statele membre informează de îndată Comisia cu privire la aceasta. Statele membre aplică
prezentele dispoziții începând cu 1 ianuarie 2003.

Atunci când statele membre adoptă aceste dispoziții, ele cuprind o trimitere la prezenta directivă sau sunt însoțite
de o asemenea trimitere la data publicării lor oficiale. Statele membre stabilesc condițiile de efectuare a acestei
trimiteri.

Articolul 3

Prezenta directivă intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Comunităților Europene.

Articolul 4

Prezenta directivă se adresează statelor membre.

Adoptată la Bruxelles, 9 iulie 2002.
Pentru Comisie

Erkki LIIKANEN

Membru al Comisiei
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ANEXĂ

În anexa I la Directiva 76/769/CEE, punctul 21 se înlocuieș
te cu următorul punct:

„Compuș
i organostanici 1. Nu pot fi introduș
i pe piață pentru utilizare ca substanțe ș
i componente
ale unor preparate când acționează ca biocizi în vopsele cu componente
nelegate chimic.

2. Nu pot fi introduș
i pe piață sau utilizați ca substanțe ș
i componente ale
unor preparate care acționează ca biocizi pentru a împiedica depunerea
microorganismelor, plantelor sau animalelor pe:

(a) toate ambarcațiunile, indiferent de lungime, destinate utilizării pe căi
de navigație maritime, costiere, de estuar ș
i interioare, precum ș
i pe
lacuri;

(b) cuș
ti, flotoare, năvoade ș
i orice alt aparat sau echipament utilizat
pentru piscicultură ș
i cochiliocultură;

(c) orice aparat sau echipament total sau parțial scufundat.

3. Nu pot fi utilizați ca substanțe ș
i componente ale preparatelor destinate
utilizării în tratarea apelor industriale.”
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